


Srodki ostroznosci

Urzadzenia nie naleZy instalowa¢ w miejscu narazonym na bezpo$rednie dziatanie promieni sfonecznych, wilgo€ i
kurz.

Nie nalezy umieszcza¢ magnesOw w poblizu produktu. Przedmioty magnetyczne,
takie jak magnesy, monitory CRT, telewizory, monitory lub glo$niki, mogg uszkodzi¢
urzgdzenie.
Nie nalezy umieszcza€ urzadzenia w poblizu urzadzen grzewczych.
Nie dopus$ci¢ do przedostania sie do wnetrza urzgdzenia ptyndw, takich jak
woda, napoje lub Srodki chemiczne. Nie pozwalaC dzieciom na dotykanie

urzgdzenia bez nadzoru.

Nie upuszczaj ani nie uszkadzaj urzgdzenia.
Nie nalezy demontowa¢, naprawiaC ani modyfikowa € urzgdzenia.
Nie uzywaj urzadzenia do celOw innych niz okre$lone w instrukcji.

Urzadzenie nalezy czesto czy$ci€, aby usung¢ z niego kurz. Oznacza to, Ze nie
nalezy spryskiwac€ urzgdzenia woda, lecz wycieraC je miekkg Sciereczkg lub

recznikiem.

W razie problemOw skontaktuj sie ze swoim dostawca!




Przeglad urzadzenia
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Przeglad urzadzenia
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Wymiary urzadzenia i montaz

«* Wymiary produktu
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¢ Mocowanie urzgdzenia na Scianie

o Przymocuij plyte tylng do $ciany za pomoca $rub do montazu na $cianie.
Uwaga: Zalecamy wkrecanie $rub ptyty montazowej w lite drewno (np.

stupek/belke). Jesli nie mozna znalezé stupka/belki, nalezy uzyé

dostarczonych plastikowych kotkéw do ptyt gipsowo-kartonowych.

Uzyj $rub zabezpieczajacych, aby przymocowaé

urzgdzenie do plyty tylnej




Podtgczenie zasilania
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Zasilacz 12V DC

12V +10%, co najmniej 500MA.
Aby dzieli¢ zasilanie z innymi urz gdzeniami, nalezy uzywac
zasilacza o wyzszej wartosci pragdu znamionowego.
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Podlgczanie do internetu

< Przez kabel LAN

l

Netwaork Cable Adaptor

Adapter sieciowy

mmmmmm

Fthernet Cable

Kabel Ethernet

DESCRIPTION| WIRE
RJ45-1 Yellow
RJ45-2 Green
RJ45-3 Red
RJ45-6 Black

Urzadzenie moze by¢ podlaczone przez kabel Ethernet do komputera




Potgczenie RS485

OPIS PRZEWODU

BEEP X | Purp
Dioda X | Gray
LED % | Niebi
f1EDy % | &len
IWD( % | White
GND ® | Black
+12V Red

RS485 Czytnik linii

papilaggych gy

¢+ Z tytu czytnika linii papilarnych RS485 znajduje sie sze$¢ przetgcznikow
DIP; przetaczniki 1-4 stuza do ustawiania adresu RS485, przetacznik 5 jest

% Do not use

OPIS PRZEWODU

4858 " Yellow
485A Blue
GND Black
XD % | odp
RXD X Gray
GND x Black
WD1 x White
WD0 x Green

XAXXX

zarezerwowany, a przetacznik 6 stuzy do redukcji zaktécen na dtugich

kablach RS485.

<%+ Jesli czytnik linii RS485 jest zasilany z terminala, dtugo$¢
powinien wynosi¢ mniej niz 100 metréw lub 330 stdp.

+%+ Jesli dlugosé kabla przekracza 200 metrow lub 300 It., przetacznik nUIDGF O

przetacznik powinien by¢ ustawiony w pozycji ON, jak pokazano ponizej.

Dlugos¢: mnigj niz 200 metrow




Podtaczenie przekaznika sluzy
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EI 12V DC Adaptor
NQ1
. Sensor
OPIS PRZEWOD
AUX x  Brazowy
GND X T @
Fioletowy x
/ x /
SEN | Yellow
GND Red
BUT X | Blue
COM1 | Black
NC1 Gray
AL *® | Black -
AL X | Red
% Do not use
Uwagi:
1. System obstuguje zamki typu NO LOCK i NC LOCK. Na przyktad
zamek typu NO LOCK (normalnie otwarty przy zasilaniu) podtacza sie
do zaciskow ,NO1”i ,COM1”, a zamek typu NC LOCK (normalnie
zamkniety przy zasilaniu) podtacza sie do zaciskéw ,NC1” i ,COM1”.
2. Gdy zamek elektryczny jest podigczony do systemu kontroli dostepu,

nalezy podtaczy¢ jeden przewdd FR1 07 (znajdujacy sie w opakowaniu), aby zapobiec

na system.

Nie nalezy odwracac¢ polaryzacji.




Podtaczenie przekaznika zamka

AUX x | Brown .
GND X | Purple
/ X / /
/ X / /
SEN Yellow
GND Red
| BUT X | Blue
NO1 X | White
. COM1 | Black
NC1 Gray
AL- X | Black
AL+ X | Red

% Nie uzywac
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Podtaczenie wyjscia Wiegand
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Instalacja autonomiczna

Access3.5
() .
Wireless Router
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Ethernet 'JT

EXIT

Exit Button
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Dziatanie urzadzenia

Main Menu - e Dl Ti-e

FMRIE-58

Naciénij ikone M/OK, aby przej$¢ do menu gtdwnego » System » Data i godzina w celu ustawienia daty i godziny

Naci$nij ikong M/OK; aby przej$¢ do menu gtéwnego > Zarzadzanie uzytkownikami > Nowy uzytkownik i przej$¢ do interfejsu
dodawania nowego uzytkownika. Ustawienia obejmuja wprowadzenie identyfikatora uzytkownika, nazwy uzytkownika, wybér
roli uzytkownika (superadministrator / zwykty uzytkownik), rejestracje numeru identyfikatora FP

I numeru identyfikatorax / hasta oraz ustawienie zasad kontroli dostepu.

——
IF Address
L= i
oo Etemat 102 1681130

Nacisnij przycisk M/OK, aby przejs¢ do menu gtéwnego » Konfiguracja » Ethemet.
Ponizsze parametry s warto$ciami domysinymi z fabryki. *Nalezy je dostosowa¢ zgodnie z rzeczywista siecia.
192.168.1.201
255.255.255.0
0.0.0.0
0.0.0.0
A370
Dynamic Host Configuration Protocol, czyli protokdt dynamicznej konfiguracji hostéw, ktdry stuzy do dynamicznego
przydzielania adreséw IP klientom za posrednictwem serwera. Jesli DHCP jest wiaczone, adresu IP nie mozna
ustawic recznie.

Ustawia, czy ikona sieci ma by¢ wyswietlana na pasku stanu.
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Dziatanie urzadzenia

Comm

Welcome
Cancel (E5C)

1. Naci$nij ikone M/OK, aby przej$¢ do menu gtownego » Komunikacja » Sie¢ bezprzewodowa;
2. * nacisnij ikone M/OK, aby wiaczy¢ Wi-Fi i wyszukac * dostepne sieci Wi-Fi w zasiegu;
3. Wybierz dostepna ikone WI*I, Dress M/OK, aby wprowadzi¢ hasto;

A. Po pomysinym nawigzaniu potaczenia z serwerem internetowym na poczatkowym ekranie pojawi sig logo

Enabla Domar Nams

Welcome

Nacisnij ikone M/OK, aby przej$¢ do menu gtéwnego > Komunikacja > ADMS i ustawi¢ parametry uzywane *do
potaczenie z serwerem ADMS.
Po pomysinym potaczeniu sig z serwerem WWW na poczatkowym interfejsie wyswietli sig logo.

Gdy ta funkcja jest wigczona, uzywany bedzie tryb nazwy domeny ,http://...", np.

.com. W tym trybie XXX oznacza nazwe domeny; gdy funkcja jest wytaczona, w
polu XXX nalezy wprowadzi¢ adres IP.
adres IP serwera ADMS. port
uzywany przez serwer ADMS.
Sposdb wigczenia serwera Droxy. Aby wiaczy¢ serwer Droxy, nalezy ustawi¢ adres IP i numer portu

serwera DrOxy. Adres I* DrOxy i adres serwera beda takie same.



http://www.xxx.com/
http://www.xxx.com/

L) Acsess Conkol Options B SRR

Naci$nij ikong M/OK, aby przej$¢ do menu gtéwnego » Access Cont Vol, aby przej$¢ do ekranu kontroli dostgpu. Aby
uzyskac dostep, zarejestrowany uzytkownik musi spetni¢ nastepujace warunki:
Czas dostepu uzytkownika miesci sie w jego osobistej strefie czasowej lub strefie czasowej grupy.
2. Grupa uzytkownika musi znajdowacé sig w zestawie dostgpu (gdy w tym samym zestawie dostepu znajdujq si¢ inne grupy,
do odblokowania drzwi wymagana jest réwniez weryfikacja cztonkéw tych grup).
Stuza do ustawiania parametréw zamka i innych powiazanych urzadzen.
Jest to najmniejsza jednostka opciji kontroli dostepu.
Nalezy ustawi¢ niektdre dni jako dni wolne, a nastgpnie skonfigurowa¢ harmonogram dla tych dni.
Grupowanie stuzy do zarzadzania pracownikami w grupach. Pracownicy w grupach korzystaja ze strefy czasowej grupy
jednostki czasu. Uzytkownicy z grup moga rowniez ustawic wiasna strefe czasowa,
Tworzenie réznych grup w ramach kontroli dostepu w celu uzyskania wielokrotnej weryfikacji oraz
poprawy bezpieczenstwa
Aby uniemozliwi¢ komus wejécie za pracownikiem do firmy.
Urzadzenie otworzy drzwi jak zwykle, ale sygnat alarmowy zostanie wystany do centrali alarmowe;j,

gdy pracownik znajdzie sig w sytuacji zagrozenia.

Np.: Dodaj kombinacje kontroli dostepu, ktéra wymaga weryfikacji przez 2 demony *zaréwno z grupy 1 (ustawionej w Zarzadzaniu

uzytkownikami), jak i z grupy 2.

1) 2] 3]

Combined Verife=aon Combined e ifc A0 Combined Ve a8

n
01 02 00 00 00 ' n

Cancel [ESC) O Cancel [ESC)

1. Na licie ,Weryfikacja taczona” kliknij zadana kombinacje, aby ja zmodyfikowa¢, a nastepnie wprowadz interfejs (jak pokazano
na obrazku 1)

2. Kliknij ,+/-", aby zmieni¢ liczbe, a nastepnie kliknij ,Potwierdz”, aby zapisa¢ zmiany i powréci¢ do listy ,Weryfikacja taczna” (jak
pokazano
na obrazku 2)




Uwaga:

1. Pojedyncza kombinacja kontroli dostepu moze sktadaé sie z maksymalnie 5 grup uzytkownikow (aby otworzy¢ drzwi,
wymagana jest weryfikacja wszystkich 5 uzytkownikéw).

2. Jesli kombinacja jest ustawiona tak, jak pokazano na rysunku 3, uzytkownik z grupy dostepu 2 musi uzyskac
weryfikacje od dwdch uzytkownikéw z grupy dostepu 1, aby otworzy¢ drzwi.

3. Aby zresetowaé kombinacig kontroli dostepu, nalezy ustawi¢ wszystkie numery grup na zero.

-
op



Rozwigzywanie problemow

Sprawdz, czy palec lub czytnik odciskdw palcdw nie sg zabrudzone potem, wodg lub
dust.

Sprébuj ponownie po wytarciu palca i czujnika odciskow palcow suchg chusteczkg
Jesli odcisk palca jest zbyt rozmazany, wytrzyj palec i sprobuj ponownie.

Skontaktuj sie z administratorem, aby sprawdzi¢, czy uzytkownik ma uprawnienia do uzyskania dostepu

do tej strefy.

Sprawdz, czy uprawnienia uzytkownika sg prawidlowo ustawione.

Sprawdz, czy okablowanie zamka jest prawidiowe.

Tak, gdy przycisk antysabotazowy nie jest wciskany przez pokrywe urzadzenia
wtedy ikona jest podswietlona w prawym goérnym rogu, a gtosnik

wydaje sygnat dzwiekowy. Tylko wtedy, gdy opcja [Alarm gto$nikowy] (Kontrola
dostepu Opcije kontroli dostepu — Alarm gto$nikowy) jest w pozycji
[WL.], uzytkownik ustyszy sygnat dzwiekowy.

Zainstaluj urzadzenie prawidiowo.









